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1 Aplicacion

El SK 3235.460 es un regulador de temperatura con-
trolado por microprocesador. Esta unidad de mando
ha sido disefiada para la regulacion y el control de la
temperatura interna de los armarios mediante venti-
ladores. Siendo posible la regulacion y el control de
hasta cuatro ventiladores generadores del caudal de
aire necesario para mantener la temperatura deseada
en el interior del armario. La regulacion de la velocidad
de giro permite ademas disminuir

el consumo energético y el nivel de ruido.

El equipo es compatible con los ventiladores con filtro
EC de Rittal con las siguientes referencias: 3240.500,
3240.9xx, 3241.500, 3241.9xx, 3243.500, 3243.9xX,
3244.500, 3244.9xx, 3245.500, 3245.510, 3245.600,
3245.8xx y 3245.9xX.

2 Instrucciones de seguridad

— Utilizar solo en un armario cerrado.

— Durante el montaje del equipo deben tenerse en
cuenta las medidas de seguridad segun EN 60 335.

— Deben considerarse las normativas y regulaciones
generales de seguridad.

— Deben tenerse en cuenta las instrucciones de man-
do.

— Deben tenerse en cuenta las instrucciones de seguri-
dad de la instalacion de armarios.

— Los trabajos deben ser realizados exclusivamente
por personal técnico.

— Antes de realizar modificaciones en el armario (por
ej. modificacion del lugar de ubicacién o montaje
de nuevos componentes) debera leerse y tener en
cuenta el manual de montaje (documentacion de la
instalacion).

— La modificacion de los valores ajustados en el equipo
Unicamente debe ser realizada por personal técnico.

— Por favor, no colocar el sensor y los cables de control
en paralelo a otros cables. Las interferencias pueden
provocar fallos en el funcionamiento del regulador.

— Debe respetarse la temperatura de servicio (ver sec-
cion 7 «Datos técnicos», pagina 5).

— iEl producto no debe entrar en contacto con agua, ni
Ccon gases y vapores agresivos o inflamables!

3 Uso correcto
El equipo se ha disefiado exclusivamente para la regu-
lacion de ventiladores EC.

4 Montaje
El equipo se encaja con facilidad de 35 mm
(EN 50 022).

5 Funcionamiento

5.1 Regulacion de la temperatura

La unidad de mando regula de forma uniforme la tem-
peratura interior del armario al valor ajustado, siempre
y cuando la temperatura ambiente sea inferior al valor
ajustado. La temperatura interior del armario es regis-
trada por un sensor. El valor real se compara con el
valor de consigna (potenciometro 1). La velocidad del
ventilador se regula entonces en funcion de la diferen-
cia de temperatura comprobada.

Dentro del rango de «temperatura consigna - 6 K» a
«temperatura consigna + 5 K», la velocidad del venti-
lador es variable a través del control Pl. Con tempera-
turas mayores los ventiladores funcionan siempre a la
velocidad maxima. En caso de temperaturas inferiores
se desconectan. De encontrarse en el extremo inferior
del campo de temperatura se regulan con una histére-
sis de 3 K.
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|
|
|
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4 | |
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Ajuste Ajuste Ajuste
6K +5K

Imagen 1:  Regulacion de la temperatura
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5.2 Deteccion de ventiladores

Tras la primera conexion la unidad de mando determina
automaticamente las salidas, a las cuales se encuen-
tran conectados los ventiladores. Existen aplicaciones
en las cuales sdlo se conecta uno, dos, tres o cuatro
ventiladores. En caso de conexion de varios ventilado-
res simultaneamente, la velocidad se regula en todos
de forma idéntica (0 — 100 %). Si durante el funciona-
miento uno de los ventiladores detectados dejara de
funcionar se generaria una alarma. Si tras la puesta en
marcha no se detecta ningun ventilador también se
generaria una alarma.

5.3 Control/Fallos de funcionamiento

Con funcionamiento normal se abre el contacto
J8.1-48.2 del relé de alarma.

Exceso de temperatura

Al detectarse una temperatura de mas de 5 K por
encima del valor ajustado se conecta el control de tem-
peratura (ver diagrama). El led rojo se enciende. El relé
de indicacion de fallo se desexcita (contacto J8.1-J8.2
cerrado). El aviso de exceso de temperatura se anula
tan pronto como la temperatura medida sea inferior al
valor ajustado.

Fallo del filtro del ventilador/Rotura de cable

Si la velocidad de todos los ventiladores conectados
cae a cero, el relé de indicacion de fallos se desexcita
(contacto J8.1-J8.2 cerrado) y el led rojo empieza a
parpadear de forma continua (ON/OFF cada 0,5 seg.).
En caso de no recibir al menos una senal tacométrica y
de no asignarse un valor de ajuste al ventilador o a los
ventiladores, se activara una senal de alarma. Ejem-
plo: 3 ventiladores conectados y dos de ellos fallan. El
control de los ventiladores no emitira ninguna sefal de
alarma. Sin embargo, si se supera el valor limite de la
temperatura (ver «<Exceso de temperatura») se emitira
una senal de alarma. Importante: en caso de rotura de

6 Conexion eléctrica

cable, el ventilador seguira funcionando a una veloci-
dad fija preajustada.

Rotura de sensor/Cortocircuito

Si se detecta la rotura del sensor de temperatura los
ventiladores funcionaran a la velocidad maxima. Para-
padeo triple, rapido, del LED rojo. El relé de indicacion
de fallo se desexcita (contacto J8.1-J8.2 cerrado).

System Error

Al producirse un System Error la unidad de mando se
reinicializa por si sola. Si la unidad de mando no puede
ejecutar el programa normal, todos los ventiladores
conectados funcionaran a la velocidad maxima. El led
rojo se encuentra iluminado de forma permanente. El
relé de indicacion de fallo se apaga (contacto J8.1-J8.2
cerrado).

5.4 Diodos LED

Verde = Tension de servicio conectada

Rojo Fallo de funcionamiento,
ver seccion 5.3 «Control/Fallos de funciona-
miento», pagina 4

5.5 Sensor térmico

Puede realizarse una prolongacion del sensor hasta
max. 50 metros con la ayuda de un cable de dos hilos
(adecuado para 230 V); también puede realizarse un
acortamiento. El guiado de cables en paralelo a cables
de potencia debe ser evitado, para evitar interferencias.

5.6 Unidad de envase

N° Denominacion
1 Regulador de temperatura
1 Sensor de temperatura, L =1,8 m
1 Instrucciones de montaje
Tab. 1: Unidad de envase

LINOOOOS| [N[LIN[LIN[L[IN]L
Supply Power Fan Power | Fan Power | Fan Power | Fan Power
Alarm Sensor Fan 1 Fan 2 Fan3 Fan4
[ ] [ 0-10v] GND [Speed|0-10v] GND [Speed|0-10v] GND [Speed0-10v] GND [Speed
L~ & ]

Imagen 2:  Conexion eléctrica
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7 Datos técnicos

Referencia

3235.460

Tension y corriente de servicio

100 V - 250 V/c.a., < 8 mA sin ventilador

Frecuencia 50/60 Hz
Tension de impulso nominal 2500V
Tension maxima fase-puesta a tierra de la fuente de tensién 250V

Entorno

Interior, open type

Clasificacion instalacion y aplicacion

Control integrado para aplicacion en equipos de clase de
proteccion |

Tipo de control

Control integrado, fijacién sobre placa de montaje

Clase de software

A

Categoria de sobretension

Campo de ajuste, temperatura (P1)

5...65°C/41...131 °F

Velocidad ventilador

10 %...100 %

Sensor de temperatura

NTC, 10 k2 a 25 °C, 3 3977 K, long. del cable 1,8...2 m

Regulacion Pl

Alarma Relé, contacto conmutado; Capacidad de carga del contac-
to 24 Vc.c.y 100...230 Vc.a., 2 A (cos @ = 1) carga

Grado de suciedad 2

Resistencia a la perturbacion EMC IEC 61 000-6-2

Emision de perturbacion EMC IEC 61 000-6-4

Grado de proteccion IP 20

Temperatura de servicio -25 °C...+55 °C

Temperatura de almacenaje -40 °C...+70 °C

Humedad 10...95 %

Presion del aire de servicio

80 kPa...108 kPa (2000 m)

Conexion

Bornes de traccién 0,8...1,5 mm? (regleta de bornes Cage
Clamp)

Cables internos: los tipos de conexidn para la alimentacion
principal, asi como las E/S estan identificadas con marcas y
especificadas en la hoja de datos técnicos suministrada con
el control.

Conductor sdlido/trenzado

0,08...2,5 mm?

Conductor sélido/trenzado con terminal

0,25...1,5 mm?

Montaje Sobre carril soporte de 35 mm (EN 50 022)

Caja Policarbonato, UL 94 V-0

Dimensiones Anchura x altura x profondidad: 163 x 57,6 x 90 mm
Tab.2:  Datos técnicos
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iAtencion!

El uso de mas de un ventilador EC
constituye un dispositivo de la clase A,
que puede generar radiointerferencias
en entornos residenciales. En tal caso
el operador puede ser requerido a to-
mar las medidas apropiadas con el fin
de evitarlas. El uso de un solo ventila-
dor con filtro EC alcanza la clase B.

8 Garantia

Se aplicaran las condiciones establecidas en las con-
diciones de venta y entrega de los respectivos centros
de distribucion vy filiales de Rittal.
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Notas
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